PISTOL BORE SNAKE WITH DEN - HOPPES PISTOL BORESNAKE
WITH DEN .44, .45 CALIBER

Fast, Pull-Through Cleaning

The Pistol Bore Snake scrubs and cleans the barrel of your handgun in a single
step. The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss
scrub, clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner
to the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. Calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
.45 The Pistol Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design
folds neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

e Name: HOPPES PISTOL BORESNAKE WITH DEN .44, .45 CALIBER
e Manufacturer: HOPPES

e Product no.: 100028574

e Mfr. No.: 24004D

o Caliber: 45 Caliber (.451-.454),44 Caliber (.429-.430)

¢ Style: Pistol

¢ Delivery weight: 0.073kg

e UPC: 026285000962
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Pistol Bore Snake Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Pistol Bore Snake mit Den Hoppes entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir beim Reinigen und Pflegen des Laufs deiner Handfeuerwaffe effizient zu helfen. Um eine
sichere Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in
diesem Dokument sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Pistol Bore Snake entladen ist.

e Bewahre den Pistol Bore Snake aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen
auf.

e Uberpriife den Pistol Bore Snake regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung vor der
Verwendung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

¢ Halte dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate"
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Pistol Bore Snake nur mit kompatiblen Kalibern: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40,
.41, .44 und .45.

Verwende den Pistol Bore Snake nicht bei Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern
kompatibel sind.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Durchziehen des Pistol Bore Snake durch den Lauf.

Lasse den Pistol Bore Snake wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Stelle sicher, dass der Bereich gut bellftet ist, wenn du Laufreiniger und Ol auftragst.

Nimm keine Reinigungsprodukte oder Materialien, die mit dem Pistol Bore Snake in Verbindung stehen,
zu dir.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die benétigten Materialien: Laufreiniger, Ol und den Pistol Bore Snake.

2. Reiniger auftragen:

o Trage ein paar Tropfen Laufreiniger auf die Vorderseite des Kabels auf.
o Trage Ol auf das Ende des Pistol Bore Snake auf.

3. Verwendung des Pistol Bore Snake:

o Fihre die Vorderseite des Pistol Bore Snake in den Lauf der Feuerwaffe ein.
o Ziehe das Kabel vorsichtig durch den Lauf.
o Wiederhole diesen Vorgang flinfmal, um eine griindliche Reinigung sicherzustellen.

4. Nach der Benutzung:

o Wasche den Pistol Bore Snake nach den Anweisungen des Herstellers.



o Bewahre den Pistol Bore Snake in der mitgelieferten "den" Tragetasche fiir eine einfache
Aufbewahrung auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendeten Laufreiniger und Ol gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Pistol Bore Snake nicht im regularen Hausmill, wenn er beschadigt ist. Befolge die drtlichen
Entsorgungsrichtlinien fiir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des Pistol Bore Snake, siehe bitte die
Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder deinem Kaufbeleg.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und effektives
Reinigungserlebnis mit deinem Pistol Bore Snake gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und
ordnungsgemale Wartung der Feuerwaffen priorisierst.



Pistol Bore Snake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pistol Bore Snake with Den Hoppes. This product is designed to help you clean and

maintain the barrel of your handgun efficiently. To ensure safe usage and optimal performance, please read and
follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure the firearm is unloaded before using the Pistol Bore Snake.

Store the Pistol Bore Snake out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Pistol Bore Snake for signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Pistol Bore Snake only with compatible calibers: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44,
and .45.

Do not use the Pistol Bore Snake on firearms that are not compatible with the specified calibers.

Avoid using excessive force when pulling the Pistol Bore Snake through the barrel.

Do not leave the Pistol Bore Snake unattended while in use.

Ensure that the area is wellventilated when applying bore cleaner and oil.

¢ Do not ingest any cleaning products or materials associated with the Pistol Bore Snake.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary materials: bore cleaner, oil, and the Pistol Bore Snake.

2. Applying Cleaner:

o Apply a few drops of bore cleaner to the front of the cord.
o Apply oil to the end of the Pistol Bore Snake.

3. Using the Pistol Bore Snake:

o Insert the front of the Pistol Bore Snake into the barrel of the firearm.
o Pull the cord through the barrel gently.
o Repeat this process five times to ensure thorough cleaning.

4. PostUsage Care:

o After use, wash the Pistol Bore Snake according to the manufacturer's instructions.
o Store the Pistol Bore Snake in the provided "den" carrying case for easy storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used bore cleaner and oil in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the Pistol Bore Snake in regular household waste if it is damaged. Follow local disposal



guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Pistol Bore Snake, please refer to the contact
information provided on the product packaging or your purchase receipt.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience
with your Pistol Bore Snake. Thank you for prioritizing safety and proper firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pistol
Bore Snake

Introduccion

Gracias por elegir el Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Este producto estd disefiado para ayudarte a limpiar y
mantener el cafidn de tu pistola de manera eficiente. Para garantizar un uso seguro y un rendimiento éptimo,
por favor lee y sigue las pautas de seguridad e instrucciones que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el Pistol Bore Snake.

Guarda el Pistol Bore Snake fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el Pistol Bore Snake en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa el Pistol Bore Snake solo con calibres compatibles: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, 41, 44y
45,

No uses el Pistol Bore Snake en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres especificados.
Evita usar fuerza excesiva al tirar del Pistol Bore Snake a través del cafién.

No dejes el Pistol Bore Snake desatendido mientras esté en uso.

Asegurate de que el drea esté bien ventilada al aplicar el limpiador de cafiones y aceite.

No ingieras ningun producto de limpieza o materiales asociados con el Pistol Bore Snake.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune los materiales necesarios: limpiador de cafién, aceite y el Pistol Bore Snake.

2. Aplicacion del Limpiador:

o Aplica unas gotas de limpiador de cafién en la parte delantera del cordon.
o Aplica aceite en el extremo del Pistol Bore Snake.

3. Uso del Pistol Bore Snake:

o Inserta la parte delantera del Pistol Bore Snake en el cafidn del arma de fuego.
o Tira del corddn a través del cafidn suavemente.
o Repite este proceso cinco veces para asegurar una limpieza exhaustiva.

4, Cuidado PostUso:

o Después de usarlo, lava el Pistol Bore Snake segun las instrucciones del fabricante.
o Guarda el Pistol Bore Snake en la funda de transporte "den" proporcionada para un facil
almacenamiento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier limpiador de cafién y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el Pistol Bore Snake en la basura doméstica regular si estd dafiado. Sigue las pautas locales
de eliminacién para materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Pistol Bore Snake, por favor
consulta la informacién de contacto que se proporciona en el empaque del producto o en tu recibo de compra.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y
efectiva con tu Pistol Bore Snake. Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento adecuado de tus armas
de fuego.



Guide de Sécurité pour le Pistol Bore Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pistol Bore Snake avec Den Hoppes. Ce produit est concu pour t'aider a nettoyer et
entretenir le canon de ton pistolet de maniére efficace. Pour garantir une utilisation siire et des performances
optimales, merci de lire et suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Pistol Bore Snake.

¢ Range le Pistol Bore Snake hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le Pistol Bore Snake pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.

* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le Pistol Bore Snake uniquement avec des calibres compatibles : .22, .30, .32, 9mm, .357, .380,
.38, .40, .41, .44, et .45.

Ne pas utiliser le Pistol Bore Snake sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres
spécifiés.

Evite d'appliquer une force excessive lors du passage du Pistol Bore Snake a travers le canon.

Ne laisse pas le Pistol Bore Snake sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que la zone est bien ventilée lors de I'application du nettoyant pour canon et de I'huile.

Ne pas ingérer de produits de nettoyage ou de matériaux associés au Pistol Bore Snake.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les matériaux nécessaires : nettoyant pour canon, huile, et le Pistol Bore Snake.

2. Application du Nettoyant :

o Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon a I'avant du cordon.
o Applique de I'huile a I'extrémité du Pistol Bore Snake.

3. Utilisation du Pistol Bore Snake :

o Insére I'avant du Pistol Bore Snake dans le canon de I'arme a feu.
o Tire doucement le cordon a travers le canon.
o Répete ce processus cing fois pour assurer un nettoyage complet.

4. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, lave le Pistol Bore Snake selon les instructions du fabricant.
o Range le Pistol Bore Snake dans le sac de transport "den" fourni pour un rangement facile.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.
* Ne pas jeter le Pistol Bore Snake dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé. Suis les
directives locales d'élimination pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Pistol Bore Snake, merci de te
référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou ton recu d'achat.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et
efficace avec ton Pistol Bore Snake. Merci de prioriser la sécurité et I'entretien approprié de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol Bore
Snake

Introduzione

Grazie per aver scelto il Pistol Bore Snake con Den Hoppes. Questo prodotto & progettato per aiutarti a pulire e
mantenere la canna della tua pistola in modo efficiente. Per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali, ti
preghiamo di leggere e sequire le linee guida e le istruzioni di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e seqgui tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di utilizzare il Pistol Bore Snake.

Riponi il Pistol Bore Snake fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il Pistol Bore Snake per segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami di prodotto e sugli aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il Pistol Bore Snake solo con calibri compatibili: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44 e
45,

Non utilizzare il Pistol Bore Snake su armi da fuoco che non sono compatibili con i calibri specificati.
Evita di utilizzare forza eccessiva mentre tiri il Pistol Bore Snake attraverso la canna.

Non lasciare il Pistol Bore Snake incustodito mentre & in uso.

Assicurati che I'area sia ben ventilata quando applichi il detergente per canne e l'olio.

Non ingerire alcun prodotto di pulizia 0 materiale associato al Pistol Bore Snake.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica.
o Raccogli i materiali necessari: detergente per canne, olio e il Pistol Bore Snake.

2. Applicazione del Detergente:

o Applica alcune gocce di detergente per canne sulla parte anteriore del cavo.
o Applica olio all'estremita del Pistol Bore Snake.

3. Utilizzo del Pistol Bore Snake:

o Inserisci la parte anteriore del Pistol Bore Snake nella canna dell'arma.
o Tira delicatamente il cavo attraverso la canna.
o Ripeti questo processo cinque volte per garantire una pulizia approfondita.

4. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, lava il Pistol Bore Snake secondo le istruzioni del produttore.
o Riponi il Pistol Bore Snake nella custodia "den" fornita per una facile conservazione.



Istruzioni per il Recupero

e Smaltisci eventuali detergenti e oli usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il Pistol Bore Snake nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato. Segui le linee guida locali
per lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza

Per eventuali domande di sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Pistol Bore Snake, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sulla ricevuta di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace
con il tuo Pistol Bore Snake. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla corretta manutenzione delle armi
da fuoco.



Pistol Bore Snake Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med 3
rengjgre og vedlikeholde Igpet pa din handgun effektivt. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les
og felg sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du bruker Pistol Bore Snake.

Oppbevar Pistol Bore Snake utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig Pistol Bore Snake for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk Pistol Bore Snake kun med kompatible kalibre: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41, .44, og
.45,

Ikke bruk Pistol Bore Snake pa skytevapen som ikke er kompatible med de spesifiserte kalibrene.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du trekker Pistol Bore Snake gjennom Igpet.

Ikke la Pistol Bore Snake veere uten tilsyn mens den er i bruk.

Sgrg for at omradet er godt ventilert nar du paferer Igpet rengjgringsmiddel og olje.

Ikke innta noen rengjeringsprodukter eller materialer knyttet til Pistol Bore Snake.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige materialer: lgpet rengjgringsmiddel, olje, og Pistol Bore Snake.

2. Pafering av rengjeringsmiddel:

o Pafer noen draper lgpet rengjeringsmiddel pa fronten av snoren.
o Pafgr olje pa enden av Pistol Bore Snake.

3. Bruk av Pistol Bore Snake:

o Sett fronten av Pistol Bore Snake inn i Igpet pa skytevapenet.
o Trekk snoren gjennom Igpet forsiktig.
o Gjenta denne prosessen fem ganger for a sikre grundig rengjering.

4. Etterbrukspleie:

o Etter bruk, vask Pistol Bore Snake i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar Pistol Bore Snake i den medfglgende "den" baerekassen for enkel lagring.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle brukte lgpet rengjgringsmidler og olje i samsvar med lokale regler.
¢ Ikke kast Pistol Bore Snake i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Fglg lokale avfallsguidelines for



farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angaende Pistol Bore Snake, vennligst referer
til kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktemballasjen eller din kjgpskvittering.

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med din Pistol Bore Snake. Takk for at du prioriterer sikkerhet og riktig vedlikehold av

skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Weza Czyszczacego do
Pistoletu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Weza Czyszczacego do Pistoletu z Den Hoppes. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
pomoc w efektywnym czyszczeniu i konserwacji lufy Twojego pistoletu. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
optymalng wydajnos¢, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych dotyczacych
bezpieczenstwa oraz instrukcji zawartych w tym dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem Weza Czyszczacego do Pistoletu.

Przechowuj Waz Czyszczacy do Pistoletu w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj Waz Czyszczacy do Pistoletu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed
uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i bezpieczehstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Weza Czyszczgcego do Pistoletu tylko z kompatybilnymi kalibrami: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380,
.38, .40, .41, .44 i 45.

Nie uzywaj Weza Czyszczacego do Pistoletu na broni, ktéra nie jest kompatybilna z okreslonymi kalibrami.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przeciggania Weza Czyszczacego przez lufe.

Nie zostawiaj Weza Czyszczacego do Pistoletu bez nadzoru podczas uzytkowania.

Upewnij sie, ze miejsce jest dobrze wentylowane podczas aplikacji srodka czyszczacego i oleju.

Nie spozywaj zadnych produktéw czyszczacych ani materiatéw zwigzanych z Wezem Czyszczacym do
Pistoletu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne materiaty: Srodek czyszczacy, olej i Waz Czyszczacy do Pistoletu.

Aplikacja Srodka Czyszczacego:

o Natdz kilka kropli srodka czyszczgcego na przdd linki.
o Natéz olej na koniec Weza Czyszczacego do Pistoletu.

Uzywanie Weza Czyszczacego do Pistoletu:
o W16z przéd Weza Czyszczacego do lufy broni.
o Delikatnie przeciagnij linke przez lufe.
o Powtdrz ten proces piec razy, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.

Pielegnacja po Uzyciu:

o Po uzyciu umyj Waz Czyszczacy do Pistoletu zgodnie z instrukcjami producenta.



o Przechowuj Waz Czyszczacy do Pistoletu w dostarczonej torbie "den" do fatwego przechowywania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte srodki czyszczace i olej zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj Weza Czyszczacego do Pistoletu w zwyktych odpadach domowych, jedli jest uszkodzony.
Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Wezem
Czyszczacym do Pistoletu, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu
produktu lub na paragonie zakupu.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie czyszczenia z Wezem Czyszczacym do Pistoletu. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedniej konserwacji broni palnej.



Pistol Bore Snake Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hoppes Pistol Bore Snake. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua puhdistamaan ja
yllapitdmaan pistoolisi piippua tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja optimaalisen suorituskyvyn, lue
ja noudata taman asiakirjan turvallisuusohjeita ja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Pistol Bore Snaken kayttéa.

Sailyta Pistol Bore Snake lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti Pistol Bore Snake merkkeja kulumisesta tai vaurioista ennen kayttoa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta Pistol Bore Snakea vain yhteensopivilla kaliipereilla: .44 ja .45.

Al3 kayta Pistol Bore Snakea aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia ilmoitettujen kaliipereiden kanssa.
Valta liiallista voimaa Pistol Bore Snaken vetamisessa piipun Iapi.

Al3 jata Pistol Bore Snakea valvomatta kaytén aikana.

Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu borepuhdistimen ja 6ljyn kayttda varten.

Al niele mitdan puhdistustuotteita tai materiaaleja, jotka liittyvat Pistol Bore Snakeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat materiaalit: borepuhdistin, dljy ja Pistol Bore Snake.

2. Puhdistusaineen levittaminen:

o Levitd muutama tippa borepuhdistinta Pistol Bore Snaken johdon paahan.
o Levita dljya Pistol Bore Snaken paahan.

3. Pistol Bore Snaken kaytto:

o Aseta Pistol Bore Snaken etuosa aseen piippuun.
o Veda johto varovasti piipun lapi.
o Toista tama prosessi viisi kertaa perusteellisen puhdistuksen varmistamiseksi.

4, Kayton jalkeinen hoito:

o Puhdista Pistol Bore Snake kaytdn jalkeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta Pistol Bore Snake mukana tulevassa laukussa helppoa sailytysta varten.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt borepuhdistimet ja 6ljyt paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita Pistol Bore Snakea tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Noudata paikallisia
havittamisohjeita vaarallisille materiaaleille.



Lisatiedot ja tuki

Kaikkia turvallisuuskysymyksia tai lisdapua Pistol Bore Snaken kaytdssa varten varten, viittaa
tuotepakkauksessa tai ostokuitissa annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
Pistol Bore Snaken kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja asianmukaisen aseen yllapidon etusijalle.



Pistol Bore Snake Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Pistol Bore Snake med Den Hoppes. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
effektivt reng6ra och underhalla pipan pa din pistol. For att sékerstalla séker anvandning och optimal prestanda,
vanligen |as och folj sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och folj alla sakerhetsprotokoll.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander Pistol Bore Snake.

Forvara Pistol Bore Snake utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet Pistol Bore Snake fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand Pistol Bore Snake endast med kompatibla kalibrar: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
.44 och .45.

Anvéand inte Pistol Bore Snake pa skjutvapen som inte ar kompatibla med de angivna kalibrarna.
Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar Pistol Bore Snake genom pipan.

Lamna inte Pistol Bore Snake obevakad medan den anvands.

Se till att omradet ar valventilerat nar du applicerar piprengéringsmedel och olja.

Inga rengéringsprodukter eller material kopplade till Pistol Bore Snake far intas.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga material: piprengéringsmedel, olja och Pistol Bore Snake.

2. Applicera Rengoéringsmedel:

o Applicera nagra droppar piprengéringsmedel pa framsidan av sndret.
o Applicera olja pa &nden av Pistol Bore Snake.

3. Anvanda Pistol Bore Snake:

o Satt in framsidan av Pistol Bore Snake i pipan pa skjutvapnet.
o Dra snoret genom pipan forsiktigt.
o Upprepa denna process fem ganger for att sakerstalla grundlig rengéring.

4. Efter Anvandning:

o Efter anvandning, tvatta Pistol Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner.
o Fdrvara Pistol Bore Snake i den medféljande "den" barvaskan for enkel férvaring.

Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuellt anvant piprengéringsmedel och olja i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte Pistol Bore Snake i vanlig hushallsavfall om den &r skadad. Félj lokala



avfallshanteringsriktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Pistol Bore Snake, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller ditt inkdpskuvitto.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengdringsupplevelse med din Pistol Bore Snake. Tack for att du prioriterar sakerhet och korrekt underhall av

skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro Pistol Bore Snake

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Pistol Bore Snake s Den Hoppes. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm efektivné
pomohl Cistit a udrzovat hlaven vaseho pistolového zbrané. Aby byla zajiSténa bezpelnost pfi pouzivani a
optimalni vykon, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny a instrukce uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vsechny bezpecnostni protokoly.

Pred pouzitim Pistol Bore Snake se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Ukladejte Pistol Bore Snake mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Pistol Bore Snake na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Ohlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusSnym organtm.

Sledujte informace o stazeni produktd a bezpec¢nostni aktualizace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte Pistol Bore Snake pouze s kompatibilnimi kalibry: .22, .30, .32, 9mm, .357, .380, .38, .40, .41,
44 a 45,

* Nepouzivejte Pistol Bore Snake na zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanymi kalibry.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi tahani Pistol Bore Snake skrze hlaven.

Nenechavejte Pistol Bore Snake bez dozoru béhem pouzivani.

Ujistéte se, Ze je prostor dobre vétrany pfi aplikaci Cistice hlavné a oleje.

NeuZivejte Zadné Cistici prostfedky nebo materidly souvisejici s Pistol Bore Snake.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran zcela vybita.
o Pfipravte potfebné materialy: Cisti¢ hlavné, olej a Pistol Bore Snake.

2. Aplikace cistice:

o Naneste nékolik kapek Cisti¢e hlavné na predni ¢ast sndry.
o Naneste olej na konec Pistol Bore Snake.

3. Pouziti Pistol Bore Snake:

o VloZte predni ¢ast Pistol Bore Snake do hlavné zbrané.

o Jemné tahnéte Siiliru skrze hlaven.
o Tento proces opakujte pétkrat pro zajisténi dikladného ¢isténi.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouZiti umyjte Pistol Bore Snake podle pokyn{ vyrobce.
o UloZzte Pistol Bore Snake do dodaného "den" pouzdra pro snadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte pouzité CistiCe hlavné a oleje v souladu s mistnimi predpisy.



e Pokud je Pistol Bore Snake poSkozen, nevyhazujte jej do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni
pokyny pro likvidaci nebezpecnych materialQ.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi asistenci tykajici se Pistol Bore Snake se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo na vasem dokladu o koupi.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a instrukci zajistite bezpe¢né a efektivni ¢isténi s vasim Pistol Bore
Snake. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti a spravné udrzbé zbrani.
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